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SKLEP SVETA (SZVP) 2026/… 

z dne … 

o spremembi Sklepa (SZVP) 2023/2135 o omejevalnih ukrepih 

v zvezi z dejavnostmi, ki ogrožajo stabilnost in politično tranzicijo Sudana 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti člena 29 Pogodbe, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 
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ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Svet je 9. oktobra 2023 sprejel Sklep (SZVP) 2023/21351. 

(2) Visoki predstavnik Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko (v nadaljnjem besedilu: 

visoki predstavnik) je 27. novembra 2023 dal izjavo v imenu Unije, v kateri so Unija in 

njene države članice ponovno poudarile, da ostro obsojajo nadaljevanje spopadov med 

sudanskimi oboroženimi silami (Sudanese Armed Forces – SAF) in Silami za hitro 

podporo (Rapid Support Forces – RSF) ter z njimi povezanimi milicami. V izjavi so 

izrazile tudi obžalovanje zaradi dramatičnega stopnjevanja nasilja in nepopravljivih 

posledic za človeška življenja v Darfurju in po vsej državi ter kršitev mednarodnega prava 

človekovih pravic in mednarodnega humanitarnega prava. 

(3) Visoka predstavnica in komisarka Hadja Lahbib sta 28. oktobra 2025 dali skupno izjavo o 

zasedbi mesta El Fasher. V izjavi je bilo poudarjeno, da je dejstvo, da so RSF zasedle 

glavno mesto Darfurja, nevarna prelomna točka v vojni in bi lahko še poslabšalo že tako 

težke humanitarne razmere. Poleg tega je bilo v izjavi navedeno, da usmerjeni napadi na 

civiliste na podlagi njihove etnične pripadnosti kažejo na brutalnost RSF. 

  

 

1 Sklep Sveta (SZVP) 2023/2135 z dne 9. oktobra 2023 o omejevalnih ukrepih v zvezi 

z dejavnostmi, ki ogrožajo stabilnost in politično tranzicijo Sudana (UL L, 2023/2135, 

11.10.2023,ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2135/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2135/oj
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(4) Visoka predstavnica je 20. novembra 2025 dala izjavo v imenu Unije, v kateri je ostro 

obsodila grozodejstva, ki so jih v El Fašerju zagrešile RSF. V izjavi je bilo tudi 

poudarjeno, da je za končanje konflikta v prvi vrsti odgovorno vodstvo RSF in SAF ter 

njihovih zavezniških milic ter tisti, ki jim zagotavljajo neposredno ali posredno podporo, 

vse strani v konfliktu pa so bile pozvane, naj nadaljujejo pogajanja za dosego takojšnjega 

in trajnega premirja. 

(5) Visoka predstavnica je 21. aprila 2026 dala izjavo v imenu Unije ob tretji obletnici izbruha 

vojne v Sudanu. V izjavi je bilo poudarjeno, da konflikt med SAF, RSF in z njimi 

povezanimi milicami uničuje življenja ter zatira težnje prebivalstva iz revolucije v letih 

2018 in 2019. V izjavi je bilo poudarjeno, da bo Unija uporabila vsa razpoložljiva orodja, 

vključno z diplomacijo in omejevalnimi ukrepi, za spodbujanje miru, tudi z dodatnimi 

sankcijami proti vojnemu gospodarstvu Sudana. 

(6) Zaradi resnosti razmer je primerno uvesti nadaljnje omejevalne ukrepe. 

(7) Zlasti pridobivanje in izkoriščanje zlata sta pomembna vira dohodka za SAF in RSF, ki ju 

uporabljajo za nadaljevanje konflikta v Sudanu. 

(8) Zato je primerno prepovedati neposredno ali posredno kupovanje, uvažanje ali prenašanje 

zlata, če izvira iz Sudana in je bilo izvoženo iz Sudana v Unijo ali katero koli tretjo državo 

po [UL: vstaviti datum začetka veljavnosti tega sklepa]. 
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(9) Primerno je tudi prepovedati neposredno ali posredno prodajo, dobavo, prenos ali 

nekaterega blaga, ki bi se lahko uporabilo pri pridobivanju in izkoriščanju zlata v Sudanu, 

ne glede na to, ali izvira iz Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali 

organu v Sudanu ali za uporabo v Sudanu. 

(10) Da se omogoči urejeno prenehanje obstoječih ustreznih pogodb, je primerno določiti 

začasno izjemo od prepovedi prodaje, dobave, prenosa ali izvoza nekaterega blaga, ki bi se 

lahko uporabilo za pridobivanje ali izkoriščanje zlata v Sudanu. 

(11) Sklep (SZVP) 2023/2135 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti. 

(12) Za izvajanje nekaterih ukrepov je potrebno nadaljnje ukrepanje Unije – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 
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Člen 1 

V Sklep (SZVP) 2023/2135 se vstavita naslednja člena: 

„Člen 2a 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno kupovati, uvažati ali prenašati zlato, če izvira iz 

Sudana in je bilo izvoženo iz Sudana v Unijo ali katero koli tretjo državo po… [UL: 

vstaviti datum začetka veljavnosti tega sklepa]. 

2. Prepovedano je: 

(a) v zvezi s prepovedjo iz odstavka 1 neposredno ali posredno zagotavljati tehnično 

pomoč, posredniške ali druge storitve v zvezi z blagom iz odstavka 1 ter v zvezi 

z zagotavljanjem, proizvodnjo, vzdrževanjem in uporabo navedenega blaga; 

(b) v zvezi s prepovedjo iz odstavka 1 neposredno ali posredno zagotavljati financiranje 

ali finančno pomoč v zvezi z blagom iz odstavka 1 za kakršen koli nakup, uvoz ali 

prenos navedenega blaga ali za zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, 

posredniških storitev ali drugih storitev. 

3. Prepoved iz odstavkov 1 in 2 se ne uporablja za zlato, ki je potrebno za uradne namene 

diplomatskih predstavništev, konzularnih predstavništev ali mednarodnih organizacij 

v Sudanu, ki imajo imuniteto v skladu z mednarodnim pravom. 

4. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, za katere se uporablja ta 

člen. 
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Člen 2b 

1. Prepovedano je neposredno ali posredno prodajati, dobavljati, prenašati ali izvažati 

določeno blago, ki bi se lahko uporabilo za pridobivanje ali izkoriščanje zlata, ne glede na 

to, ali izvira iz Unije ali ne, kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu 

v Sudanu ali za uporabo v Sudanu. 

2. Prepovedano je: 

(a) neposredno ali posredno zagotavljati tehnično pomoč, posredniške ali druge storitve 

v zvezi z blagom iz odstavka 1 ter v zvezi z zagotavljanjem, izdelavo, vzdrževanjem 

in uporabo navedenega blaga kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu 

v Sudanu ali za uporabo v Sudanu; 

(b) neposredno ali posredno zagotavljati financiranje ali finančno pomoč iz odstavka 1 

za kakršno koli prodajo, dobavo, prenos ali izvoz navedenega blaga ali za 

zagotavljanje s tem povezane tehnične pomoči, posredniških storitev ali drugih 

storitev kateri koli fizični ali pravni osebi, subjektu ali organu v Sudanu ali za 

uporabo v Sudanu. 

3. Brez poseganja v obveznosti za pridobitev dovoljenja na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 

Evropskega parlamenta in Sveta*, kadar je ustrezno, se prepovedi iz odstavkov 1 in 2 ne 

uporabljajo za blago, namenjeno za humanitarne namene, izredne zdravstvene razmere, 

nujno preprečitev ali ublažitev dogodka, ki bi lahko imel resen in obsežen vpliv na zdravje 

in varnost ljudi ali na okolje ali v odziv na naravne nesreče. 
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4. V zvezi z blagom, ki se uvršča pod oznako KN 2837 11, kot je navedeno v Prilogi IV k 

Uredbi Sveta (EU) 2023/2147**, in brez poseganja v obveznosti za pridobitev dovoljenja 

na podlagi Uredbe (EU) 2021/821 se prepovedi iz odstavkov 1 in 2 tega člena do … [UL: 

vstaviti datum začetka veljavnosti tega sklepa + 6 mesecev] ne uporabljajo za izvrševanje 

pogodb, sklenjenih pred ... [UL: vstaviti datum začetka veljavnosti tega sklepa], ali 

pomožnih pogodb, ki so potrebne za izvrševanje takih pogodb. 

5. Unija sprejme potrebne ukrepe za določitev ustreznih predmetov, za katere se uporablja ta 

člen. 

________________ 

* Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2021 o vzpostavitvi 

režima Unije za nadzor izvoza, posredovanja, tehnične pomoči, tranzita in prenosa blaga z 

dvojno rabo (UL L 206, 11.6.2021, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj). 
** Uredba Sveta (EU) 2023/2147 z dne 9. oktobra 2023 o omejevalnih ukrepih v zvezi z 

dejavnostmi, ki ogrožajo stabilnost in politično tranzicijo Sudana (UL L, 2023/2147, 

11.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2147/oj).“. 

  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2147/oj
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Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V …, 

 Za Svet 

 predsednik/predsednica 

 


